Zakład Prawa Rzymskiego WPiA UG, rok akademicki 2025/2026
„Prawo rzymskie” Ćwiczenia
Kwestionariusz zadań nr 4
D. 43, 17, 1, 2. Ulpianus libro sexagensimo nono ad edictum (…) fieri etenim potest, ut alter possessor sit, dominus non sit, alter dominus quidem sit, possessor vero non sit: fieri potest, ut et possessor idem et dominus sit. 

„Ulpian w księdze sześćdziesiątej dziewiątej Komentarza do edyktu. (…) Oddzielić należy posiadanie od własności. Może bowiem zdarzyć się, że ktoś jest posiadaczem nie będąc właścicielem, inny jest wprawdzie właścicielem, ale nie jest posiadaczem. Może być, że ten sam jest zarówno posiadaczem, jak i właścicielem.”
[tłum. T. Palmirski]

I. Cel zajęć: Celem zajęć jest wprowadzenie do zagadnień związanych z prawnymi formami władania rzeczą. Rzymski trójpodział: posiadanie-własność-ograniczone prawa rzeczowe pozostaje aktualnym na gruncie współczesnego prawa cywilnego. Studenci zapoznają się z problematyką dotyczącą pojęcia własności, jej ochrony, ograniczonych praw rzeczowych oraz posiadania.
Czas pracy własnej: 420 min.
Czas zajęć: 2x45 min.
Zadania: Student jest zobowiązany przed zajęciami do zapoznania się z treścią podręcznika i sporządzenia słowniczka terminów i pojęć. Ponadto winien przetłumaczyć podane proste teksty łacińskie oraz opanować pamięciowo teksty źródłowe. Jest zobowiązany do samodzielnego rozwiązania testu, przedstawienia zagadnienia problemowego oraz rozwiązania kazusu. Uwaga! Wszystkie zadania musza być wykonywane przez studenta indywidualnie.

Lektura: podręcznik T. Giaro, W. Dajczak, F. Longchamps de Berier, Prawo rzymskie. U podstaw prawa prywatnego, Warszawa 2018/20233, s. 385-461 (Rozdział 5 – Posiadanie i prawa rzeczowe), K. Kolańczyk, Prawo rzymskie, Warszawa 20216, s. 291-355 (§§ 108-121: Prawo rzeczowe).

II. Słowniczek terminów i pojęć obowiązujących do samodzielnego sporządzenia i wyjaśnienia
Rzeczy: res corporales, res incorporales, res in patrimonio, res extra patrimonium, res mancipi, res nec mancipi, res immobiles, res mobiles, species, genus, fructus.
Posiadanie: possessio, dominium, proprietas, corpus, animus, animus possidendi, animus domini, detentio, traditio, 
Prawo własności: dominium ex iure Quiritium, mancipatio, in iure cessio, duplex dominium, longi temporis praescriptio, communio pro indiviso, actio communi dividundo, ius possidendi, ius utendi, ius abutendi, ius fruendi, ius disponendi, immissiones, iusta causa traditionis, causa vendendi, causa donationis, usucapio, 
Ochrona prawa własności: actio finium regundorum, actio pluviae arcendae, cautio damni infecti, rei vindicatio, actio negatoria, actio ad exhibendum, probatio diabolica, fructus exstantes, fructus percipendi, impensae necessariae, impensae utiles, impensae voluptuariae, ius tollendi, actio publiciana.
Prawa na rzeczy cudzej
Służebności: utilitas praedi, perpetua causa, praedium dominans, praedium serviens, usufructus, nuda proprietas, servus fructuarius, usus, habitatio, operae servorum et animalium, actio confessoria, vindicatio ususfructus.
Zastaw: pactum fiduciae, actio fiduciae, pignus, hypotheca.

III. Teksty do tłumaczenia ze słownikiem
“Pignus” appellatum a pugno, quia res, quae pignori dantur, manu traduntur. Unde etiam videri potest verum esse, quod quidam putant, pignus proprie rei mobilis constitui.
Zob. J. Rezler, Łacina dla prawników, Warszawa 1998, s. 56-58.

IV. Paremie łacińskie
Nemo sibi ipse causam possessionis mutare potest (ad D. 41, 2, 3, 19) – Nikt sam nie może zmienić podstawy posiadania.
Nemo plus iuris ad alium transferre potest quam ipse habet (D. 50, 17, 54) - Nikt nie może przenieść na drugiego więcej praw, niż ma ich sam.
Accessio cedit principali (ad D. 34, 2, 19, 13) – Przyrost przypada temu, co główne.
Superficies solo cedit (G. 2, 73) – To, co jest na powierzchni, przypada gruntowi.
Mala fides superveniens non nocet (ad D. 41, 1, 48; D. 41, 10, 4; C. 7, 31, 1, 3) – Późniejsza zła wiara nie szkodzi.

V. Problemy:
Posiadanie jako stan faktyczny wywołujący skutki prawne.
Przeniesienie własności.
Ochrona posiadania a ochrona własności.
Służebności i zasady ich wykonywania. 

VI. Kazus
D. 41, 1, 20 pr. Ulpianus libro vicensimo nono ad Sabinum. Traditio nihil amplius transferre debet vel potest ad eum qui accipit, quam est apud eum qui tradit. Si igitur quis dominium in fundo habuit, id tradendo transfert, si non habuit, ad eum qui accipit nihil transfert.
D. 41, 1, 20 pr. (Ulpianus w ks. 29 Komentarza do Sabinusa): Czynność wydania rzeczy (traditio) nie powinna, ani nie może przenieść na nabywcę więcej praw niż ma ich zbywca. A zatem właściciel gruntu przenosi przez tradycję jego własność, podczas gdy nie właściciel nie przenosi na nabywcę niczego.

Planowany przebieg zajęć:
sprawdzenie obecności
sprawdzenie wykonania zadań
wprowadzenie do problematyki
zagadnienia problemowe – pytania i wyjaśnienia
kazus – próba rozwiązania
podsumowanie zajęć
